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X: 339879 1 - POBLET (Vimbodi i Poblet)
Y: 4582484 fuente de el Abat Siscart- direccion Les Masies
Abat Siscart’s fountain- to Les Masies
Desde Poblet (después de hacer la visita al Monasterio) vamos a pie en
direccion a Les Masies. A 500 m encontraremos a la derecha las Fuentes del
Abad Siscar (de hierro y magnesia). Recomendaciones : aparcar el coche al
parking del Monasterio.
Depuis Poblet (aprés de la visite au Monastéere) nous allons en direction de Les

Masies. A 500 m nous trouverons a la droite les Fontaines de I'Abbé Siscar (de fer
et magnésie).Recommandations voiture au parking du Monastere.

X: 335719 2 — RIUDABELLA (Vimbodi i Poblet)
Y: 4581081 Carretera de Riudabella - Prades

Route de Riudabella - Prades
En direccion Riudabella - Prades por la carretera TV-700. En 5,2km
encontraremos una bifurcacion donde seguiremos por la TV-7003. A 100 m de
este cruce hay una curva muy cerrada (!!!) (punto n°2). En el fondo veremos el
Castillo de Riudabella .No visitable, alojamiento rural. (Tel. 606464890).
Direction Riudabella- Prades par la route TV-700. En 5,2km nous trouverons une
bifurcation ot nous suivrons par la TV-7003. A 100 m de ce carrefour il y a une
courbe tres fermée (1) (point n°2). Au fond nous verrons le Chéateau de
Riudabella . Ne pas de visitable, hébergement rural. (Tel. 606464890).

X: 339013 3 — MILMANDA (Vimbodi i Poblet)

Y: 4584650 castillo / chateau

Seguiremos por la carretera hasta Vimbodi. Donde podemos visitar: el Museo y
Horno de Vidrio (Tel. 977878324) vy la iglesia gética . Seguiremos por la
carretera TV-7002 en direccién a Poblet. Pasaremos por la ermita de la Mare de
Déu dels Torrents , y a 200 m encontraremos una pista de tierra a la izquierda -
Camino a Milmanda. El Castillo de Milmanda (punto 3) es visitable con reserva
previa. Mas informacion: 977 87 82 40.

Nous suivrons par la route méme Vimbodi. Dans la ville nous Vvisiterons: le
Musée du Verre (Tel. 977878324) et la église gotique . Nous suivrons par la
route TV-7002 en direction de Poblet. Nous passerons par I'ermitage de la Mare
de Déu dels Torrents, et a 200 m nous trouverons une piste a la gauche -
Milmanda. Le Chateau de Milmanda (point 3) est visité avec réserve préalable.
Plus d'information : 977 87 82 40.

X: 341543 4 - ’ESPLUGA DE FRANCOLI
Y: 4584695 parking al costat de les coves de I'Espluga

parking a cété de la grotte de I'Espluga
Saldremos por la pista que hay a la derecha que nos llevara a la Fuente de Sant
Bernat, donde cogeremos la carretera T-700 en direccion a I'Espluga de Francoli.
Cruzaremos la villa siguiendo las indicaciones en la Cueva de la Font Major. El
punto 3 esta situado en el Parque Fluvial. En I'Espluga podemos visitar el Museo
de la Cueva, la bodega modernista y Museo del Vino , y el Museo de la Vida
Rural . Mas informacion: 977 87 12 20.
Nous sortirons par la piste qu'il y a a la droite qu'il nous apportera a la Fontaine de
Sant Bernat, ou nous prendrons la route T-700 en direction a I'Espluga de
Francoli. Nous croiserons la villa en suivant les indications dans la Grotte de la
Font Major. Le point 3 celle-ci situé dans le parking a c6té de la grotte. En
I'Espluga nous pouvons visiter les Grottes , la cave moderniste et Musée du Vin ,
et du Musée de la Vie Rurale . Plus d'information : 977 87 12 20.

X: 345968 5- MONTBLANC

Y: 4581420 celler Mas Foraster / cellar Mas Foraster

Saldremos de I'Espluga de Francoli por la N-240 en direccion Tarragona. Entrada
oeste. Cruzaremos la villa hasta llegar a una rotonda donde nos desviaremos a la
derecha por la calle Francesc Macia y seguiremos recto arriba por la avenida a
Manel Ribé. Romperemos hacia la izquierda en la quinta calle hasta llegar en el
punto 5, la bodega Mas Foraster (Tel. 977890013). Visitas guiadas por
Montblanc Medieval . M&s informacion: 977 86 17 33.

Nous sortirons de Espluga de Francoli par la N-240 en direction a Tarragona.
Entrée ouest. Nous croiserons la villa jusqu'a arrive a une rotonde ou nous
dévierons a la droite par la rue Francesc Macia et nous suivrons par l'avenue a
Manel Ribé. A la cinquiéme rue tourné a la gauche. Le point 5 est dans la cave
Mas Foraster (977890013). Visites guidées par Montblanc Médiéval . Plus
d'information : 977 86 17 33.



X: 351866 6 - BARBERA DE LA CONCA
Y: 4585834 davant del celler modernista

devant la cave moderniste
Saldremos de Montblanc en direccion a Tarrega por la C-14. Al llegar a La
Guardia dels Prats nos desviaremos por la C-241d en direccién a Santa Coloma
de Queralt. Mas adelante direccion Barbera de la Conca. El punto 6 esta situado
delante de la bodega modernista. En Barbera se puede visitar: el castillo
templario (s. XI - XVIII) y la bodega modernista , obra del arquitecto César
Martinell. En la bodega encontraremos una agrotienda . Mas informacion: 977 88
70 10.
Nous sortirons de Montblanc en direction a Tarrega par la C-14. Dans l'arriver a
La Guardia dels Prats nous nous dévierons par la C-C-241d en direction a Santa
Coloma de Queralt, et depuis direction a Barbera de la Conca. Le point 6 celle-ci
situé devant la cave moderniste. En Barbera il peut se visiter: le chateau (s. XI-
XVIII) et la cave moderniste , oeuvre de I'architecte César Martinell. Dans la cave
nous trouverons une magasin . Plus information : 977 88 70 10.

X: 350029 7 - PIRA

Y: 4587391 celler Carles Andreu / cellar Carles Andreu

Saldremos de Barbera de la Conca por la misma carretera por donde hemos
llegado hasta el cruce con la C-241 donde giraremos hacia la derecha en
direccion Santa Coloma de Queralt. Mas adelante encontraremos Pira. El punto
n°® 6 esta en la bodega Carles Andreu en la salida de la villa a la derecha
(Tel.977887404). También podemos visitar la bodega modernista , obra de César
Martinell (Tel. 977887007).

Prenez la méme route par ou nous sommes arrivés jusqu'au et aprés la C-241 en
direction a Santa Coloma de Queralt. Plus tard nous trouverons Pira. Le point n° 6
celle est dans la cave Carles Andreu dans la sortie de la villa a la droite
977887404). Dans la ville nous pouvons visiter la cave moderniste , oeuvre de
César Martinell (Tel. 977887007).

X: 353528 8 - SARRAL

Y: 4589745 bodega modernista / cave moderniste

Seguiremos en direccién a Santa Coloma de Queralt por la C-241d. A unos
4,700km encontraremos el pueblo de Sarral. El punto n® 8 esta situado justo
delante de la bodega modernista . Podemos visitar el museo del alabastro (Tel.
977890158). A las afueras hay que visitar la esclusa romana del barranco de la
"Solada" y la ermita de Sants Metges .

Nous suivrons en direction a Santa Coloma de Queralt par la C-241. Au 4,700km
nous trouverons la ville de Sarral. Le point n® 8 est situé en face de la cave
moderniste . Nous pouvons visiter le musée de l'albatre (Tel. 977890158). Aux
alentours on peut visiter I'écluse romaine du ravin de la "Solada" et de
I'ermitage de Sants Metges.

X: 356477 9 - ROCAFORT DE QUERALT

Y: 4592973 bodega modernista / cave moderniste

Seguiremos en direcciébn a Santa Coloma de Queralt por la C-241. A 5 km
encontraremos Rocafort de Queralt. Justo en la entrada estd la bodega
modernista donde se encuentra el punto 9. Fue la primera obra agraria de César
Martinell. M&s informacién: 977 89 80 05.

Nous suivrons en direction & Santa Coloma de Queralt par la C-241. A 5 km nous
trouverons Rocafort de Queralt. Juste dans l'entrée il y a le point 9 dans la cave
moderniste . ( premiére oeuvre agraire de César Martinell). Plus information : 977
89 80 05.

X: 352895 10 - FORES
Y: 4585834 Mirador de la Conca de Barbera

Mirador de la Conca de Barbera
Saldremos de Rocafort de Queralt en direccién Sarral, al llegar a la bodega
modernista, cogeremos el cruce a la derecha, direccién Solivella. Encontraremos
un segundo cruce en direccion a Forés. Por su privilegiada elevacién, Forés se ha
convertido en el mirador natural de la Conca de Barbera (punto 10). Los
principales atractivos turisticos son: el mirador vy la iglesia roménica .
Nous sortirons de Rocafort de Queralt en direction a Sarral et avant d'arriver a la
cave moderniste en direction Solivella prenez direction a Forés. Pour sa
privilégiée élévation, Forés est le mirador naturel de la Conca de Barbera (point
10). Les attractifs touristiques sont : le mirador et I'église romanique

Para mas informacién / Pour plus d'information:
Oficina Comarcal de Turismo de la Conca de Barbera Tel. 977 87 12 47
www.concadebarbera.info www.larutadelcister.info




